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REGULAMENT (UE) NR. .../... AL COMISIEI

din XXX

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2042/2003 al Comisiei din 20 noiembrie 2003

privind mentinerea navigabilitatii aeronavelor si a produselor, reperelor si

dispozitivelor aeronautice si autorizarea intreprinderilor si a personalului cu atributii in

domeniu

COMISIA EUROPEANA,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 20 februarie 2008 privind normele comune in domeniul aviatiei civile si instituirea unei
Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Directivei 91/670/CEE a
Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE", in special
articolul 8 alineatul (5),

intrucat:

(1)

2

3)

4

)

Operarea aeronavelor inmatriculate intr-un stat membru trebuie sa fie conforma cu
cerintele esentiale relevante prevazute in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 216/2008,
cu exceptia cazului 1n care activitatea reglementata de supraveghere a sigurantei a fost
delegata unei tari terte si in care acestea nu sunt exploatate de catre un operator din
UE.

Operarea aeronavelor Tnmatriculate intr-o tard tertd si exploatate de catre un operator
pentru care orice stat membru asigura supravegherea operarii sau utilizate in interiorul
UE sau cu punct de destinatie sau de plecare pe teritoriul UE de cétre un operator
stabilit sau cu sediul in UE, trebuie sa respecte cerintele esentiale relevante stabilite in
anexa [V la Regulamentul (CE) nr. 216/2008

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 216/2008 stabileste cerintele de mentinere a
navigabilitatii pentru operarea aeronavelor, inclusiv cerintele pentru Intreprinderile de
management al mentinerii navigabilitdtii aeronavelor complexe motorizate si a
aeronavelor operate in scopuri comerciale.

Regulamentul (CE) nr. 216/2008 solicitd Comisiei Europene adoptarea normelor de
aplicare necesare in scopul elaborarii conditiilor de operare in siguranta a aeronavelor.
Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 stabileste aceste norme de aplicare privind
mentinerea navigabilitatii.

Prezentul regulament modificad Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 al Comisiei pentru a
se asigura ca aeronavele mentionate in considerentele (1) si (2) respecta cerintele
privind mentinerea navigabilitatii prevazute in anexa IV la Regulamentul (CE) nr.
216/2008.
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(6)  Este necesar sa se acorde un interval de timp suficient pentru ca industria acronautica
si administratiile statelor membre sa se adapteze la noul cadru de reglementare.

(7)  Agentia Europeand de Sigurantd a Aviatiei (denumitd in continuare ,agentia”) a
pregatit un proiect de norme de aplicare, pe care 1-a prezentat Comisiei sub forma unui
aviz in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

(8)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt in conformitate cu avizul comitetului
infiintat in temeiul articolului 65 din Regulamentul (CE) nr. 216/2008,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 al Comisiei se modificd dupd cum urmeaza:

1) Articolul 1 se modifica dupa cum urmeaza:
,,Articolul 1

Obiectiv si domeniu de aplicare

Prezentul regulament stabileste cerintele tehnice si procedurile administrative comune menite
sa asigure:

1. mentinerea navigabilitatii aeronavelor inmatriculate intr-un stat membru, inclusiv
oricdror componente care se instaleazd pe acestea, cu exceptia cazului in care
activitatea reglementatd de supraveghere a sigurantei a fost delegata unei tari terte si
in care acestea nu sunt exploatate de cétre un operator din UE.

2. respectarea cerintelor esentiale prevazute in regulamentul de baza pentru mentinerea
navigabilitatii aeronavelor inmatriculate intr-o tard tertd si a componentelor care se
instaleaza pe acestea care sunt:

a) exploatate de catre un operator care necesita un certificat in conformitate cu
anexa III (partea ORO) la Regulamentul (UE) nr. 965/2012 sau cu anexa VII
(partea ORA) la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011, cu exceptia aeronavelor
utilizate in cadrul unui contract de inchiriere cu echipaj sau al unui acord de
partajare de cod; sau

b) utilizate in interiorul UE sau cu punct de destinatie sau de plecare pe teritoriul
UE de catre un operator stabilit sau cu sediul in UE.”

2) Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

,»In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

[...]

(n) ,transport aerian comercial” Tnseamna orice utilizare a unei aeronave in cursul cireia se
efectueaza transportul de pasageri, de marfa sau postal contra unei remuneratii sau pe
baza platii unei chirii de catre un transportator aerian titular al unei licente, asa cum este
definit in Regulamentul (CE) nr. 1008/2008.”
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3) Articolul 3 se modifica dupa cum urmeaza:

,,Articolul 3
Cerinte privind mentinerea navigabilitatii

Mentinerea navigabilitdtii aeronavelor mentionate la articolul 1 alineatul (1) si a
componentelor care se instaleaza pe acestea se asigurad in conformitate cu dispozitiile
din anexa I.

Personalul si intreprinderile cu atributii de mentinere a navigabilitatii aeronavelor
mentionate la articolul 1 alineatul (1) si a componentelor care se instaleazd pe
acestea, inclusiv activitatea de Intretinere, respectd dispozitiile prevazute in anexa I
si, daca este cazul, cele mentionate la articolele 4 si 5.

Prin derogare de la alineatul (1), mentinerea navigabilitatii aeronavelor mentionate la
articolul 1 alineatul (1) care au o autorizatie de zbor se asigurd pe baza dispozitiilor
privind mentinerea navigabilitatii, astfel cum sunt definite in autorizatia de zbor
eliberatd in conformitate cu anexa I (partea 21) la Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al
Comisiei.

Mentinerea navigabilititii aeronavelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) si a
componentelor care se instaleaza pe acestea se asigurad in conformitate cu dispozitiile
din anexa V.

4) La articolul 4, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

1.

Autorizatiile pentru intreprinderile cu atributii de Intretinere se elibereaza in
conformitate cu dispozitiile mentionate la anexa I subpartea F sau la anexa II.

5) Articolul 7 se modifica dupa cum urmeaza:

1.

,,Articolul 7
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica incepand cu data de 28 octombrie 2014.

Prin derogare de la alineatul (1) al doilea paragraf, pentru aeronavele care nu sunt

utilizate in transportul aerian comercial, cerintele din anexa V se aplica de la 28

octombrie 2015.

Prin derogare de la alineatul (1) al doilea paragraf, statele membre pot decide sa nu

aplice:

a) pentru intretinerea avioanelor nepresurizate cu motor cu piston cu o MTOM
de maximum 2 000 kg, care nu sunt implicate in transportul aerian comercial,
pana la 28 septembrie 2014, obligatia de a avea personal autorizat pentru
certificare calificat in conformitate cu anexa III (partea 66) cuprinsd in
urmatoarele dispozitii:

— punctul M.A.606 litera (g) si punctul M.A.801 litera (b) subpunctul 2 din
anexa I (partea M),
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— punctul 145.A.30 literele (g) si (h) din anexa II (partea 145);

b) pentru intretinerea avioanelor ELA1 care nu sunt implicate in transportul
aerian comercial, pand la 28 septembrie 2015:

(1) obligatia autoritatii competente de a elibera licente de intretinere a
aeronavelor In conformitate cu anexa III (partea 66), ca noi sau
convertite, in temeiul punctului 66.A.70 din prezenta anexa;

(ii) obligatia de a avea personal autorizat pentru certificare calificat in
conformitate cu anexa IIl (partea 66) cuprinsd n urmatoarele
dispozitii:

—punctul M.A.606 litera (g) si punctul M.A.801 litera (b)
subpunctul 2 din anexa I (partea M),

— punctul 145.A.30 literele (g) si (h) din anexa II (partea 145);”

4. Atunci cand un stat membru face uz de dispozitiile de la alineatul (3), acesta transmite
o notificare 1n acest sens Comisiei si agentiei.

5. In ceea ce priveste termenele prevazute la punctele 66.A.25, 66.A.30 si in apendicele
III la anexa III (partea 66) referitoare la examinarile cunostintelor de baza, experienta
de baza, instruirea si examindrile de tip teoretic, instruirea si evaluarea practica,
examindrile pe tip de aeronava si instruirea la locul de munca finalizate inainte de
aplicarea prezentului regulament, momentul initial al termenului este reprezentat de
data aplicarii prezentului regulament.

6. Agentia prezintd Comisiei un aviz care cuprinde propuneri pentru un sistem simplu si
proportional de acordare a licentelor pentru personalul autorizat pentru certificare
implicat in Intretinerea avioanelor ELA1, precum si a aeronavelor altele decat
avioanele si elicopterele.

Articolul 2

Anexa I (partea M) se modificd in conformitate cu anexa 1 la prezentul regulament, iar o noud
anexad V (partea T) se adauga in conformitate cu anexa 2 la prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre in conformitate cu Tratatele.

1. Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

2. Se aplica de la [1 luna de la intrarea sa in vigoare].

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Comisie
Presedintele
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ANEXA 1

Anexa I (partea M) la Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 al Comisiei se modifica dupa
cum urmeaza:

1.  Cuprinsul se modifica dupa cum urmeaza:

[...]

M.A.306 Sistemul de jurnal tehnic al aeronavei

[...]

Apendicele I: Contract privind activitatile de management al mentinerii navigabilitatii

[...]

2. Lapunctul M1, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

4.  pentru aprobarea programelor de Intretinere,
(i) autoritatea desemnata de catre statul membru de inmatriculare, sau

(1)) in cazul in care s-a convenit cu statul membru de inmatriculare inainte de
aprobarea programului de intretinere:

(a) autoritatea desemnata de catre statul in care operatorul isi are sediul
principal sau este stabilit sau isi are sediul, sau

(b) autoritatea responsabild de supravegherea managementului mentinerii
navigabilitatii care administreaza mentinerea navigabilitatii aeronavei,
sau cu care proprietarul are un contract limitat, in conformitate cu
punctul M.A.201 litera (e) subpunctul (i1).

3. Lapunctul M.A.201, literele (e)-(j) se modifica si o noua literad (k) se adauga, dupa cum
urmeaza:

(e) In cazul transportului aerian comercial, operatorul este responsabil pentru
mentinerea navigabilitatii aeronavei pe care o opereaza si:

1. se asigurd cd nu se efectueaza nici un zbor decat daca sunt intrunite
conditiile definite la litera (a);

2. este autorizat, prin certificatul sdu de operator aerian, ca intreprindere de
management al mentinerii navigabilitatii, in conformitate cu partea M.A.
subpartea G, pentru aeronavele pe care le opereaza; si

3.  este autorizat in conformitate cu partea 145 sau incheie un contract, in
conformitate cu punctul M.A.708 litera (c), cu o astfel de Intreprindere.

(f) In cazul operatiunilor comerciale altele decat transportul aerian comercial cu
aeronave complexe motorizate, operatorul:

1. se asigurd cd nu se efectueazd nici un zbor decdt daca sunt intrunite
conditiile definite la litera (a);
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(2

(h)

(@

W)

2.  este autorizat, ca Intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii,
in conformitate cu partea M.A. subpartea G, pentru managementul
mentinerii navigabilititii aeronavelor pe care le opereaza sau incheie un
contract scris, in conformitate cu apendicele I, cu o astfel de intreprindere;
si

3. se asigurd cd Intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii
mentionatd la subpunctul (2) este autorizatd, in conformitate cu partea 145,
pentru intretinerea aeronavelor si a componentelor care se instaleaza pe
acestea, sau a incheiat un contract, in conformitate cu punctul M.A.708
litera (c), cu o astfel de intreprindere.

In cazul operatiunilor comerciale altele decat transportul aerian comercial cu
aeronave necomplexe motorizate, operatorul:

I.  se asigurd ca nu se efectueazd nici un zbor decat dacd sunt intrunite
conditiile definite la litera (a);

2. este autorizat, ca Intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii,
in conformitate cu partea M.A. subpartea G, pentru managementul
mentinerii navigabilitdtii aeronavelor pe care le opereazd sau incheie un
contract scris, in conformitate cu apendicele I, cu o astfel de intreprindere;
si

3.  se asigurd cd intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii
mentionatd la subpunctul (2) este autorizatd, in conformitate cu partea M
subpartea F sau partea 145, pentru intretinerea aeronavelor si a
componentelor care se instaleaza pe acestea, sau a incheiat un contract, in
conformitate cu punctul M.A.708 litera (c), cu o astfel de intreprindere.

In scopul indeplinirii responsabilitatilor prevazute la litera (a), proprietarul unei

aeronave complexe motorizate care nu face obiectul literelor (e) sau (f) se asigura

ca:

1.  sarcinile asociate cu mentinerea navigabilititii se efectueaza de catre o
intreprindere autorizatd de management al mentinerii navigabilitatii. Se
incheie un contract scris In conformitate cu apendicele [; si

2. intreprinderea de management al mentinerii navigabilitdtii mentionatd la
subpunctul (1) este autorizatd, in conformitate cu partea 145, pentru
intretinerea aeronavelor si a componentelor care se instaleazd pe acestea,
sau a incheiat un contract, in conformitate cu punctul M.A.708 litera (c),
cu o astfel de Intreprindere.

In scopul indeplinirii responsabilitatilor prevazute la litera (a), pentru acronavele
care nu fac obiectul literelor (e), (f), (g) sau (h), proprietarul poate contracta
sarcinile aferente mentinerii navigabilitatii de la o intreprindere de management al
mentinerii navigabilitatii. Se incheie un contract scris in conformitate cu
apendicele 1.

Pentru aeronavele care nu fac obiectul literelor (e), (f), (g) sau (h), un proprietar
care decide sa administreze mentinerea navigabilitatii aeronavei pe cont propriu,
fara un contract in conformitate cu apendicele I, poate, totusi, incheia un contract
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(k)

limitat cu o intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii, pentru
elaborarea programului de intretinere si aprobarea acestuia, in conformitate cu
punctul M.A.302. Acest contract limitat transfera responsabilitatea elaborarii si
aprobdrii programului de intretinere cdtre intreprinderea de management al
mentinerii navigabilitatii.

Proprietarul/operatorul se asigurd ca orice persoana autorizatd de catre autoritatea
competentd primeste accesul la oricare dintre dotarile sale, la aeronave sau la
documentele referitoare la activitatile sale, inclusiv la orice activitati
subcontractate, pentru a determina conformitatea cu prezenta parte.

La punctul M.A.301, subpunctele (2), (4) si (7) se modifica dupd cum urmeaza:

2.

remedierea, in conformitate cu datele specificate la punctul M.A.304 si/sau
punctul M.A.401, dupa caz, a oricarui defect sau a oricarei avarii care afecteaza
siguranta operdrii, ludndu-se in calcul lista echipamentului minim (minimum
equipment list, MEL) si lista derogarilor de configuratie;

analiza eficacitdtii programului de intretinere aprobat in conformitate cu punctul
M.A.302 pentru toate aeronavele complexe motorizate sau aeronavele utilizate
pentru transportul aerian comercial;

elaborarea unei politici de punere in practicd a unor inspectii si/sau modificari

fard caracter obligatoriu, pentru toate aeronavele complexe motorizate sau
aeronavele utilizate pentru transportul aerian comercial;

La punctul M.A.302, litera (c) subpunctul (ii) se modifica dupa cum urmeaza:

(ii)

Intreprinderea de management al mentinerii navigabilititii nu utilizeaza
procedura de aprobare indirectd, atunci cand aceasta intreprindere nu se afla sub
supravegherea statului membru de inmatriculare, decat in cazul in care existd un
acord in conformitate cu punctul M.1 alineatul (4) subpunctul (ii), dupa caz,
transferand responsabilitatea pentru aprobarea programului de intretinere a
acronavei catre autoritatea competentd responsabild pentru respectiva
intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii.

La punctul M.A.302, litera (f) se modificd dupa cum urmeaza:

®

Pentru aeronavele complexe motorizate, in cazul in care programul de intretinere
se bazeazd pe logica grupului de coordonare a intretinerii sau pe monitorizarea
starii componentelor respective, programul de intretinere a aeronavei cuprinde un
program de fiabilitate.

La punctul M.A.305, litera (b) subpunctul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

2.

atunci cand se impune 1n temeiul punctului M.A.306, jurnalul tehnic al aeronavei.

La punctul M.A.306, titlul se modifica dupa cum urmeaza:
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10.

1.

12.

13.

M.A.306 Sistemul de jurnal tehnic al aeronavei
La punctul M.A.306, litera (a) se modifica dupa cum urmeaza:

(a) In cazul unor operatiuni comerciale, pe langa cerintele de la punctul M.A.305, un
operator utilizeaza un sistem de jurnal tehnic al aeronavei, care contine, pentru
fiecare aeronava, urmatoarele informatii:

(..)

La punctul M.A.403, literele (b) si (c) se modifica dupa cum urmeaza:

(b) Doar personalul de certificare autorizat in conformitate cu punctele M.A.801
litera (b) subpunctul 1, M.A.801 litera (b) subpunctul 2, M.A.801 litera (c),
M.A.801 litera (d) sau cu anexa II (partea 145) poate decide, folosind datele de
intretinere de la punctul M.A.401, dacd un defect al aeronavei reprezinta un risc
major pentru siguranta zborului si poate decide asupra momentului si a
modalitatii in care se intreprinde actiunea de remediere, inaintea oricdrui nou
zbor, precum si care actiune de remediere a defectului poate fi améanata. Totusi,
aceste prevederi nu se aplica in cazul in care MEL este utilizata de catre pilot sau
de catre personalul autorizat pentru certificare.

(c) Orice defect al unei aeronave care nu reprezintd un risc major pentru siguranta
zborului se remediaza cat mai curdnd posibil, dupa data primei identificari a
defectului aeronavei si in cadrul oricaror limite de timp specificate in datele de
intretinere sau MEL.

La punctul M.A.504, litera (b) se modifica dupa cum urmeaza:

(b) Componentele de aeronava care sunt inutilizabile se identifica si se stocheaza
intr-un loc sigur, aflat sub controlul unei intreprinderi autorizate pentru
intretinere, pand cand se ia o decizie in privinta situatiei viitoare a acestor
componente de aeronava. Cu toate acestea, in cazul aeronavelor necomplexe
motorizate care nu se utilizeaza in transportul aerian comercial, persoana sau
intreprinderea care a declarat componenta ca fiind inutilizabild, poate transfera
custodia acesteia, dupd ce a fost identificata ca fiind inutilizabild, proprietarului
aeronavei, cu conditia ca acest transfer sa figureze in livretul aeronavei, in livretul
motorului sau in livretul componentei.

M.A.601 se modifica dupa cum urmeaza:

Prezenta subparte stabileste cerintele care trebuie indeplinite de cétre o intreprindere
pentru a primi autorizarea sau pentru prelungirea unei autorizari existente n domeniul
intretinerii aecronavelor si componentelor de aeronava.

La punctul M.A.706, litera (k) se modifica dupa cum urmeaza:

(k) Pentru toate acronavele complexe motorizate si pentru aeronavele utilizate pentru
transportul aerian comercial, intreprinderea stabileste si controleazd competenta
personalului implicat iIn managementul mentinerii navigabilitatii, examinarea
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14.

15.

navigabilitatii si/sau audituri de calitate, in conformitate cu o procedurd si un
standard aprobate de autoritatea competenta;

La punctul M.A.708, litera (c) se modifica dupa cum urmeaza si se adauga o noua litera
(d), cu urmatorul text:

(c) In cazul aeronavelor complexe motorizate si al operatiunilor comerciale, atunci
cand intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii nu este autorizatd
in conformitate cu partea 145 sau cu partea M.A. subpartea F, Intreprinderea
incheie in scris un contract de Intretinere cu o intreprindere autorizatd in
conformitate cu partea 145 sau cu partea M.A. subpartea F sau cu un alt operator,
in care se detaliazd functiile specificate la punctele M.A.301-2, M.A.301-3,
M.A.301-5 si M.A.301-6, pentru a garanta ca toate lucrdrile de intretinere se
realizeazd, 1n cele din urmd, de o intreprindere de Intretinere autorizatd in
conformitate cu partea 145 sau cu partea M.A. subpartea F si pentru a defini
sprijinul functiilor privind calitatea de la punctul M.A.712 litera (b).

(d) Fara a aduce atingere literei (c), contractul poate lua forma unor comenzi de lucrari
individuale adresate unei intreprinderi cu atributii de intretinere conforme cu
partea 145 sau cu partea M.A. subpartea F, in cazul:

1. unei aeronave care necesitd intretinere in linie neplanificata,
2. intretinerii componentelor de aeronava, inclusiv al intretinerii motoarelor.

La punctul M.A.801, literele (c) si (d) se modifica dupa cum urmeaza:

(c) Prin derogare de la punctul M.A.801 litera (b) subpunctul 2, in cazul aeronavelor
ELA1 care nu sunt utilizate in operatiuni comerciale, listele de sarcini complexe
de intretinere a aeronavelor enumerate la apendicele VII se pot elibera de catre
personalul de certificare mentionat la punctul M.A.801 litera (b) subpunctul 2;

(d) Prin derogare de la punctul M.A.801 litera (b), in cazul unor situatii neprevazute,
atunci cdnd o aeronava este imobilizatd la sol intr-un loc in care nu sunt
disponibile nici intreprinderi cu atributii de Iintretinere autorizate in mod
corespunzator, In temeiul prezentei anexe sau al anexei II (partea 145), si nici
personal de certificare competent, proprietarul poate autoriza orice persoana, care
are cel putin trei ani de experientd adecvata in domeniul Intretinerii si care detine
calificarile corespunzatoare, sd efectueze lucrarile de intretinere, in conformitate
cu standardele stabilite la subpartea D din prezenta anexa si sd pund aeronava in
serviciu. In acest caz, proprietarul:

1. obtine si pastreazd 1n documentele aeronavei informatii privind toate
lucrarile executate si calificdrile detinute de persoana care elibereaza
certificatul; si

2. asigura reverificarea oricaror lucrari de intretinere de acest fel si eliberarea
unui certificat de punere in serviciu de catre o persoand autorizatd
corespunzator, mentionatd la punctul M.A.801 litera (b), sau de catre o
intreprindere autorizatd in conformitate cu sectiunea A subpartea F din
prezenta anexa (partea M) sau cu anexa II (partea 145), cu prima ocazie,
insa in termen de maxim sapte zile; si
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16.

17.

18.

19.

3. notificd Intreprinderea responsabild de managementul mentinerii
navigabilitatii aeronavei, atunci cand aceasta este contractatd conform
punctului M.A.201 litera (i), sau autoritatea competentd, in absenta unui
astfel de contract, in termen de sapte zile de la eliberarea unei astfel de
autorizatii de certificare.

La punctul M.A.803, litera (b) se modificad dupa cum urmeaza:

(b)

In cazul aeronavelor necomplexe motorizate cu 0 MTOM de maximum 2 730 kg,
al planoarelor, al planoarelor motorizate sau al baloanelor care nu sunt utilizate in
operatiuni comerciale, pilotul-proprietar poate elibera un certificat de dare in
exploatare in urma intretinerii limitate efectuate de catre pilotul-proprietar, astfel
cum se prevede in apendicele VIII.

Punctul M.A.901 litera (g) se modifica dupa cum urmeaza:

(2

Prin derogare de la punctele M.A.901 litera (e) si M.A.901 litera (i) subpunctul
2, in cazul aeronavelor ELAl care nu sunt utilizate in transportul aerian
comercial, certificatul de examinare a navigabilititii poate fi eliberat, de
asemenea, de autoritatea competentd, dupd o evaluare satisfacatoare, pe baza unei
recomandari facute de personalul pentru certificare autorizat oficial de autoritatea
competentd si care respectd dispozitiile din anexa III (partea 66) si cerintele
prevazute la punctul M.A.707 litera (a) subpunctul 2.a, trimisd impreund cu
solicitarea proprietarului sau a operatorului. Aceastd recomandare are la bazd o
examinare a navigabilitatii efectuate In conformitate cu punctul M.A.710 si nu se
elibereaza pentru mai mult de doi ani consecutivi.

Punctul M.B.105 litera (a) se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Pentru a contribui la Tmbunititirea sigurantei aeriene, autoritatile competente

participd la un schimb reciproc al tuturor informatiilor necesare, in conformitate
cu articolul 15 din regulamentul de baza.

Apendicele I se modificd dupd cum urmeaza:

Apendicele I: Contract privind activitatile de management al mentinerii navigabilitatii

1. In cazul in care un proprietar incheie, in conformitate cu punctul M.A.201, un

contract cu o iIntreprindere cu atributii de mentinere a navigabilitatii, autorizatd in
conformitate cu partea M. subparte G (CAMO), pentru efectuarea sarcinilor de
management al mentinerii navigabilititii, la solicitarea autoritdtii competente, o
copie a contractului se trimite de proprietar catre autoritatea competenta a statului
membru in care este inmatriculatd aeronava, dupa semnarea contractului de cétre
ambele parti.

Contractul se elaboreazd tinandu-se cont de cerintele mentionate in partea M si
defineste obligatiile semnatarilor in materie de mentinere a navigabilitatii
aeronavei.

Acesta cuprinde cel putin:
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inmatricularea aeronavei;
tipul de aeronava;
numarul de serie al aeronavei,

numele proprietarului aeronavei sau al locatarului inregistrat sau informatii
despre companie, inclusiv adresa;

informatii despre CAMO, inclusiv adresa;

tipul operatiunii

Acesta stipuleaza urmatoarele:

,Proprietarul incredinteazd CAMO managementul mentinerii navigabilitatii
aeronavei, elaborarea unui program de intretinere, care este aprobat de catre
autoritatea competentd, astfel cum se prevede in M.1 si de intreprinderea cu
atributii de intretinere a aeronavei, in conformitate cu programul de intretinere
mentionat.

In conformitate cu prezentul contract, cei doi semnatari se angajeaza sa respecte
obligatiile ce le revin ca urmare a prezentului contract.

Proprietarul declara, cu buna credinta, ca toate informatiile furnizate CAMO cu
privire la mentinerea navigabilitatii aeronavei sunt si vor fi exacte, precum si ca
aeronava nu va fi modificata fard autorizarea prealabild a CAMO.

In cazul oricirei neconformititi, din partea oriciruia dintre semnatari, prezentul
contract devine nul. In acest caz, proprietarul este in intregime responsabil pentru
orice sarcind legatd de mentinerea navigabilitatii aeronavei si se angajeaza sd
informeze autoritdtile competente ale statului membru in care este inmatriculata
aeronava 1n termen de doua saptamani.”

In cazul in care un proprietar incheie un contract cu o CAMO, autorizati in
conformitate cu punctul M.A.201, obligatiile fiecarei parti sunt urmatoarele:
5.1. Obligatii ale CAMO:

1. sdincluda tipul aeronavei in domeniul de aplicare al autorizarii sale;

2.  sd respecte conditiile de asigurare a mentinerii navigabilitatii
aeronavei enumerate mai jos:

a)  sa elaboreze un program de intretinere a aeronavei, inclusiv
orice program de fiabilitate conceput, dupa caz;

b) sd declare sarcinile de intretinere (din programul de
intretinere) care pot fi efectuate de cétre pilotul-proprietar, in
conformitate cu punctul M.A.803 litera (c);

c) sd ia masurile necesare pentru aprobarea programului de
intretinere a aeronavei;

d)  sa furnizeze proprietarului o copie a programului de intretinere
a aeronavei, odata ce acesta a fost aprobat;

€) sa organizeze o inspectie de tranzitie de la programul anterior
de iIntretinere a aeronavei,
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10.

f) sd ia masurile necesare pentru ca toate operatiunile de
intretinere sd fie efectuate de cétre o intreprindere cu atributii
de intretinere autorizata;

g) sa ia masurile necesare pentru aplicarea tuturor directivelor
privind navigabilitatea aplicabile;

h)  sa se asigure ca toate defectele, detectate in cursul intretinerii
programate, al examindrii navigabilitdtii sau semnalate de
catre proprietar, sunt corectate de o intreprindere cu atributii
de intretinere autorizata;

1) sd coordoneze intretinerea programata, aplicarea directivelor
privind navigabilitatea, inlocuirea reperelor cu durata de viata
limitata si  respectarea cerintelor privind inspectia
componentelor de aeronava;

1) sa-1 informeze pe proprietar de fiecare data cand aeronava este
incredintatd unei Intreprinderi cu atributii de intretinere
autorizate;

k)  sd administreze toate documentele tehnice;
1) sa arhiveze toate documentele tehnice;

sa ia masurile necesare pentru aprobarea oricarei modificdri aduse
aeronavei in conformitate cu anexa [ (partea 21) Ila
Regulamentul (UE) nr. 748/2012, 1nainte ca aceasta sa fie efectuata;

sa ia masurile necesare pentru aprobarea oricarei reparatii a
aeronavei 1n conformitate cu anexa [ (partea 21), Ila
Regulamentul (UE) nr. 748/2012, Tnainte ca aceasta sa fie efectuata;

sd informeze autoritatea competentd a statului membru de
inmatriculare ori de cate ori aecronava nu a fost prezentata, de catre
proprietar, intreprinderii cu atributii de intretinere autorizate,
conform solicitarii intreprinderii autorizate;

sd informeze autoritatea competentd a statului membru de
inmatriculare ori de céte ori prezentul contract nu a fost respectat;

sd se asigure cd examinarea navigabilitdtii aeronavei este efectuata,
dacd este necesar, si cd se elibereaza certificatul de examinare a
navigabilitatii sau se trimite o recomandare cdtre autoritatea
competenta a statului membru de inmatriculare;

sa trimitd in termen de 10 zile o copie a oricdrui certificat de
examinare a navigabilitdtii, eliberat sau prelungit, autorititii
competente a statului membru de inmatriculare;

sa efectueze activitatea de raportare a evenimentelor, asa cum o
impun reglementarile aplicabile;

sd informeze autoritatea competentda a statului membru de
inmatriculare ori de cate ori prezentul contract este denuntat de
oricare dintre parti.

5.2. Obligatii ale proprietarului:
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20.

10.

11.

12.

sa aiba o intelegere globald asupra programului de intretinere
aprobat;

sd aibd o intelegere globala asupra prezentei anexe (partea M);

sa prezinte aeronava Intreprinderii cu atributii de Intretinere
autorizate, asupra cdreia s-a cazut de acord cu CAMO, la data
impusa de catre CAMO;

sd nu modifice acronava fara a consulta in prealabil CAMO;

sa informeze CAMO asupra oricdrei intretineri efectuate in mod
exceptional, fara cunostinta si fara controlul CAMO;

sa semnaleze CAMO, prin intermediul livretului, toate defectele
detectate in cursul operatiunilor;

sa informeze autoritatea competentd a statului membru de
inmatriculare ori de cate ori prezentul contract este denuntat de
oricare dintre parti;

sa informeze CAMO si autoritatea competentd a statului membru de
inmatriculare ori de cate ori aeronava este vanduta;

sa efectueze activitatea de raportare a evenimentelor, asa cum o
impun reglementarile aplicabile;
sa informeze in mod regulat CAMO in legatura cu orele de zbor ale

aeronavei si cu orice alte date privind utilizarea acesteia, conform
acordului stabilit cu CAMO;

sd inscrie certificatul de dare in exploatare in livrete, astfel cum se
mentioneazad la punctul M.A.803 litera (d), in momentul efectuarii
intretinerii de cétre pilotul-proprietar, fara a depasi limitele
specificate in lista sarcinilor de Intretinere declarate in programul de
intretinere aprobat, astfel cum se prevede la punctul M.A.803 litera
(©);

sd informeze CAMO 1n termen de maximum 30 de zile de la
efectuarea oricarei sarcini de intretinere de catre pilotul-proprietar,
in conformitate cu punctul M.A.305 (a).

Apendicele VI, pagina 1 se modifica dupa cum urmeaza:

14

RO



RO

Apendicele VI

Autorizarea intreprinderii de management al mentinerii navigabilitatii
vizate de anexa I (partea M) subpartea G

[STATUL MEMBRU¥*]
Membru al Uniunii Europene **

INTREPRINDERE DE MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILITATII
CERTIFICAT DE AUTORIZARE

Referinta: [CODUL STATULUI MEMBRU *]1.MG.XXXX (ref. AOC XX.XXXX)

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului si cu Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 al Comisiei, In vigoare in momentul de
fatd, si sub rezerva respectirii conditiilor de mai jos, [AUTORITATEA COMPETENTA DIN
STATUL MEMBRU *] certifica prin prezenta ca:

[DENUMIREA SI ADRESA COMPANIEI]

.....

A subpartea G din anexa I (partea M) la Regulamentul (CE) nr. 2042/2003, autorizatd sa
administreze mentinerea navigabilitatii aeronavelor enumerate in programul de autorizare
anexat si, dacd este stipulat, sd emitd recomanddri sau certificate de examinare a
M.A.710 din anexa I (partea M), precum si, daca este stipulat, sa elibereze autorizatii de zbor,
astfel cum se prevede la punctul M.A.711 litera (c) din anexa I (partea M) la acelasi
regulament.

CONDITII

1. Prezenta autorizare se limiteaza la cele specificate in sectiunea privind domeniul de
autorizare din specificatiile aprobate de management al mentinerii navigabilitatii, in
conformitate cu sectiunea A subpartea G din anexa I (partea M) la Regulamentul (CE) nr.
2042/2003.

2. Prezenta autorizare presupune respectarea procedurilor prevazute in anexa I (partea M) si,
dacd este cazul, in anexa V (partea T) la Regulamentul (CE) nr. 2042/2003, specificatiile
aprobate de management al mentinerii navigabilitatii.

3. Prezenta autorizare este valabila atata timp cat intreprinderea de management al mentinerii
navigabilitatii autorizatd respecta dispozitiile din anexa I (partea M) si, dupa caz, anexa V
(partea T) la Regulamentul (CE) nr. 2042/2003.

4. In cazul in care intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii contracteazi, in
cadrul sistemului sdu de asigurare a calitatii, serviciile altei (altor) Intreprinderi, prezenta
autorizare ramane valabila, cu conditia ca respectiva (respectivele) Intreprindere
(intreprinderi) sa indeplineasca obligatiile contractuale aplicabile.

5. Sub rezerva respectarii conditiilor 1-4 de mai sus, prezenta autorizare ramane valabila pe o

duratd nelimitata, cu exceptia cazului in care a fost anterior restituita, inlocuita, suspendata
sau retrasa.
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In cazul in care prezentul formular este folosit si pentru operatorii din transportul aerian
comercial, la referintd se adauga numarul certificatului de operator aerian (AOC), in plus fata
de numarul standard, iar conditia 5 se inlocuieste cu urmatoarele conditii suplimentare:

6. Prezenta autorizare nu constituie autorizare de a opera tipurile de aeronave prevazute la
punctul 1. Autorizatia de operare a aeronavelor este AOC.

7. Expirarea, suspendarea sau revocarea AOC atrage in mod automat nulitatea prezentei
autorizari 1n legaturd cu inmatricularile aeronavelor specificate in AOC, cu exceptia cazurilor
in care autoritatea competenta declard in mod explicit contrariul.

8. Sub rezerva respectarii conditiilor de mai sus, prezenta autorizare raméne valabild pe o
duratd nelimitatd, cu exceptia cazului in care a fost restituitd, Inlocuitd, suspendatd sau
retrasa.

Data primei eliberari: .................ooeeuel
Semnatura: ...........c.oeeiiienn..
Data prezentei revizii: ............c.oeeennn.. NI TeVIZIe: oo

Pentru autoritatea competenti: [AUTORITATEA COMPETENTA A STATULUI
MEMBRU *]

Pagina ... din ...

(...)
Formularul 14 al AESA Editia 4
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ANEXA 2

1.  Se adaugd anexa V (partea T) la Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 al Comisiei cu
urmatorul text:

Anexa V
PARTEAT

Cuprins

T.1 Autoritatea competenta

Sectiunea A — Cerinte tehnice

Subpartea A — GENERALITATI

T.A.101 Domeniul de aplicare

Subpartea B— CERINTE

T.A.201 Cerinte comune

T.A.205 Cerinte suplimentare

Subpartea C — PROGRAM DE INTRETINERE
T.A.301 Continutul programului de intretinere
Subpartea D (Rezervata)

Subpartea E — INTREPRINDEREA CU ATRIBUTII DE INTRETINERE
T.A.501 Intreprinderea cu atributii de intretinere

Subpartea G — CERINTE SUPLIMENTARE PENTRU INTREPRINDERILE DE
MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILITATII AUTORIZATE IN
CONFORMITATE CU ANEXA I (PARTEA-M) SUBPARTEA G

T.A.701 Domeniul de aplicare

T.A.704 Specificatii de management al mentinerii navigabilitatii
T.A.706 Cerinte referitoare la personal

T.A.708 Managementul mentinerii navigabilitatii

T.A 709 Documentatie

T.A.711 Privilegii

T.A.712 Sistem de asigurare a calitdtii

T.A.714 Evidenta documentelor

T.A.715 Mentinerea valabilitatii autorizarii

T.A.716 Constatari

Sectiunea B — Proceduri pentru autoritati competente
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Subpartea A — GENERALITATI
T.B.101 Domeniul de aplicare
T.B.102 Autoritatea competenta
T.B.104 Evidenta documentelor
Subpartea B— RASPUNDEREA
T.B.201 Responsabilitati

T.B.202 Constatari

Subpartea G — CERINTE SUPLIMENTARE PENTRU INTREPRINDERILE DE
MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILITATII AUTORIZATE IN
CONFORMITATE CU ANEXA I (PARTEA-M) SUBPARTEA G

T.B.704 Supravegherea continua
T.B.705 Constatari

APENDICE

Apendicele I la partea T — Contractul referitor la activititile de management al mentinerii
navigabilitatii

T.1 Autoritatea competenta
In sensul prezentei parti, autoritatea competenti este:

1. Pentru aeronavele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a), autoritatea desemnata
de catre statul membru in care operatorul isi are sediul principal.

2. Pentru aeronavele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (b), autoritatea desemnata
de catre statul membru in care operatorul este stabilit sau isi are sediul.

3. Pentru supravegherea intreprinderii de management al mentinerii navigabilitatii, asa
cum este definita la T.A., subpartea G:

(1) autoritatea desemnata de cétre statul membru in care operatorul isi are sediul
principal, sau

(i) agentia, dacd intreprinderea se afla intr-o tara terta.

SECTIUNEA A — CERINTE TEHNICE

Subpartea A — Generalitati
T.A.101 Domeniul de aplicare

Prezenta sectiune stabileste cerintele menite sd asigure mentinerea navigabilitdtii, In
conformitate cu cerintele esentiale din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 216/2008

Ea specifica, de asemenea, conditiile care urmeaza sa fie indeplinite de catre persoanele sau
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Subpartea B — Cerinte

T.A.201 Cerinte comune

1. Operatorul este responsabil pentru navigabilitatea aeronavei si se asigurd cd este
operata doar in cazul in care:

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)

®

(2

aeronava are un certificat de tip, eliberat sau validat de catre agentie;
aeronava se afla 1n stare de navigabilitate;

aeronava are un certificat de navigabilitate valabil eliberat in conformitate cu
anexa 8 a OACI;

intretinerea aeronavei se efectueaza in conformitate cu un program de intretinere,
care respecta cerintele de la subpartea C.

orice defect sau avarie care afecteaza functionarea in conditii de sigurantd a
aeronavei se remediaza la un standard acceptabil pentru statul de inmatriculare;

aeronava este conforma cu:

(1) orice directivd privind navigabilitatea sau mentinerea navigabilitatii
aplicabild emisd sau adoptata de statul de inmatriculare; si

(1) orice informatii obligatorii in materie de siguranta aplicabile emise de catre
agentie, inclusiv directive privind navigabilitatea.

un certificat de dare in exploatare se elibereaza pentru aecronava dupa efectuarea
intretinerii de cdtre persoane si intreprinderi calificate, in conformitate cu
cerintele statului de inmatriculare. Certificatul de dare in exploatare semnat
cuprinde, in special, informatii de baza privind activitatile de Intretinere efectuate.

2. Aeronava este verificatd printr-o inspectie inainte de zbor.

3.  Toate modificarile si reparatiile respecta cerintele de navigabilitate stabilite de statul de
inmatriculare.

4.  Urmatoarele documente ale aeronavei se pdstreazd pana in momentul In care
informatiile continute au fost Inlocuite cu informatii noi, echivalente in ceea ce priveste
domeniul de aplicare si informatiile continute, dar nu mai putin de 24 luni:

(2)

(b)

(©)
(d)

timpul total de zbor (ore, cicluri de zbor si zile calendaristice, dupa caz) al
aeronavei i al tuturor componentelor de aeronava cu duratd limitatd de viata;

situatia actuald a conformitatii cu cerintele prevazute la punctul T.A.201
subpunctul (1) litera (f);

situatia actuald a conformitatii cu programul de intretinere;

situatia actuald a modificarilor si reparatiilor, Tmpreund cu informatiile
corespunzatoare si datele justificative pentru a demonstra cd acestea sunt
conforme cu cerintele stabilite de statul de inmatriculare.

T.A.205 Cerinte suplimentare pentru aeronavele implicate in operatiuni comerciale si
operarea aeronavelor complexe motorizate

1. Operatorul se asigurd ca sarcinile prevazute la punctul T.A.201 sunt controlate de catre
o intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii autorizatd in conformitate

RO
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cu partea M subpartea G pentru tipul de aeronava si conforma cu cerintele suplimentare
din T.A. subpartea G. In acest scop, atunci cand un operator nu este autorizat in mod
corespunzdtor ca intreprindere de management al mentinerii navigabilitdtii, se incheie
un contract cu o astfel de Intreprindere in conformitate cu apendicele I la prezenta parte.

Intreprinderea de management al mentinerii navigabilititii mentionate la subpunctul (1)
se asigurd ca Intretinerea si darea in exploatare a aeronavei se efectueazd de catre o
intreprindere cu atributii de intretinere care indeplineste cerintele din subpartea E. In
acest scop, in cazul in care intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii
nu indeplineste cerintele de la subpartea E, aceasta incheie un contract cu o astfel de
intreprindere.

Subpartea C — Program de intretinere

T.A.301 Program de intretinere

1.

Operatorul este responsabil pentru elaborarea si modificarea programului de intretinere
si conformitatea acestuia cu cerintele statului de inmatriculare.

Programul de intretinere se bazeaza pe informatiile referitoare la programul de
intretinere puse la dispozitie de catre intreprinderea responsabild pentru proiectarea de
tip.

Programul de intretinere trebuie sa contind activitdti de intretinere si intervalele la care
aceste sarcini vor fi efectuate, ludnd in considerare uzura anticipatd a aeronaveli.
Programul de intretinere identifica, in special, sarcinile si intervalele care au fost
specificate ca obligatorii 1n instructiunile pentru mentinerea navigabilitatii.

Subpartea D (Rezervata)

Subpartea E —intreprinderea cu atributii de intretinere

T.A.501 intreprinderea cu atributii de intretinere

Intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii se asigurd cd intreprinderea cu
atributii de intretinere respecta urmatoarele cerinte:

(a)

(b)

(c)

(d)

Intreprinderea detine o autorizatie de intreprindere cu atributii de intretinere, eliberata
sau acceptata de statul de Inmatriculare.

Domeniul de aplicare al autorizatiei intreprinderii cuprinde aeronavele corespunzatoare
si capacitatea privind componentele de aeronava.

Intreprinderea a stabilit un sistem de raportare a evenimentelor care si garanteze ci
orice stare identificatd a unei aeronave sau a unei componente care pune in pericol
siguranta zborului se raporteaza operatorului, autoritdtii competente a operatorului,
intreprinderii responsabile pentru proiectarea de tip sau pentru proiectarea de tip
suplimentara si Intreprinderii de management al mentinerii navigabilitatii.

Intreprinderea a stabilit un manual al intreprinderii care oferd o descriere a tuturor
procedurilor intreprinderii.
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Subpartea G — Cerinte suplimentare pentru intreprinderile de management al
mentinerii navigabilititii autorizate in conformitate cu anexa I (partea-M) subpartea-G

T.A.701 Domeniul de aplicare

Prezenta subparte stabileste conditiile care trebuie indeplinite in plus fatd de cerintele din
partea M subpartea G de catre o Intreprindere autorizatd in conformitate cu partea M
subpartea G pentru a controla sarcinile specificate la punctul T.A.201

T.A.704 Specificatii de management al mentinerii navigabilitatii

In plus fata de cerintele de la punctul M.A.704 litera (a), specificatiile cuprind proceduri care
precizeazd modul in care intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii
garanteaza conformitatea cu partea T

T.A.706 Cerinte referitoare la personal

In plus fatd de cerintele de la punctul M.A.706 litera (g), personalul previzut la punctul
M.A.706 literele (c) si (d) are cunostinte corespunzdtoare referitor la normele aplicabile
tarilor terte.

T.A.708 Managementul mentinerii navigabilitatii

1. Fara a aduce atingere punctului M.A.708, pentru aeronavele administrate in
conformitate cu cerintele din partea T, intreprinderea de management al mentinerii
navigabilitatii:

(a) se asigura ca aeronava ajunge intr-o intreprindere cu atributii de Intretinere ori de
cate ori este necesar;

(b) se asigurd cd toate lucrdrile de intretinere sunt efectuate in conformitate cu
programul de intretinere;

(c) garanteazd aplicarea informatiilor obligatorii prevazute la punctul T.A.201
subpunctul (1) litera (f);

(d) se asigurd ca toate defectele detectate in cursul intretinerii programate sau cele
raportate sunt remediate de cdtre intreprinderea cu atributii de intretinere in
conformitate cu datele de intretinere acceptabile pentru statul de Tnmatriculare;

() coordoneaza intretinerea programata, aplicarea informatiilor obligatorii prevazute
la punctul T.A.201 subpunctul (1) litera (f), inlocuirea pieselor cu o duratd de
viatd limitatd si inspectarea componentelor pentru garantarea corectitudinii
lucrarii;

(f) administreaza si arhiveaza documentele referitoare la mentinerea navigabilitatii
prevazute la punctul T.A.201 subpunctul (4);

(g) se asigura ca modificarile si reparatiile sunt aprobate in conformitate cu cerintele
statului de ITnmatriculare.
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2. Atunci cand o intreprindere de management al mentinerii navigabilitdtii este contractata
de cétre un operator pentru a indeplini sarcinile mentionate la punctul (1), se incheie un
contract in conformitate cu apendicele I intre operator si intreprinderea de management
al mentinerii navigabilitatii.

T.A.709 Documentatie

Fara a aduce atingere dispozitiilor de la punctul M.A.709 literele (a) si (b), pentru fiecare
aeronava administratd conform cerintelor din partea T, intreprinderea de management al
mentinerii navigabilitatii detine si utilizeaza datele de intretinere aplicabile acceptabile pentru
statul de inmatriculare. Aceste date pot fi furnizate de catre operator, care se reflectd in
contractul prevazut la punctul T.A.205 subpunctul 1. Intr-un astfel de caz, intreprinderea de
management al mentinerii navigabilitatii trebuie doar sd pastreze aceste date pentru durata
contractului, cu exceptia cazului in care punctul T.A.714 prevede altceva.

T.A.711 Privilegii

O intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii autorizatd In conformitate cu
partea M subpartea G poate Indeplini sarcinile prevazute la punctul T.A.708, cu conditia ca
intreprinderea sa stabileascd proceduri, aprobate de catre autoritatea competentd, pentru
asigurarea conformitatii cu partea T.

T.A.712 Sistem de asigurare a calitatii

1. Inplus fata de cerintele previzute la punctul M.A.712, intreprinderea de management al
mentinerii navigabilitatii se asigurd ca sistemul de asigurare a calitatii monitorizeaza
efectuarea tuturor activitatilor din cadrul prezentului capitol in conformitate cu
procedurile aprobate.

subparte, nu este eligibild pentru utilizarea dispozitiilor de la punctul M.A.712 litera (f).

T.A.714 Evidenta documentelor

In plus fata de cerintele prevazute la punctul M.A.714 litera (a), intreprinderea pastreazi
documentele prevazute la punctul T.A.201 subpunctul 4.

T.A.715 Mentinerea valabilitatii autorizarii

In plus fata de conditiile prevazute la punctul M.A.715 litera (a), pentru o intreprindere de
management al mentinerii navigabilitatii, in conformitate cu prezenta subparte, autorizarea
ramane valabila, cu conditia ca:

(a) intreprinderea sa respecte cerintele aplicabile din partea T; si

(b) intreprinderea sa se asigure ca orice persoana autorizatd de catre autoritatea competenta
primeste accesul la oricare dintre dotarile sale, la aeronave sau la documente referitoare
la activitdtile sale, inclusiv orice activititi subcontractate, pentru a determina
conformitatea cu prezenta parte.

T.A.716 Constatari
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Dupa primirea notificarii constatdrilor conform punctului T.B.705, autorizatia de
intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii defineste un plan de actiuni
corective si demonstreaza actiuni corective, pentru satisfacerea autoritatii competente,
intr-o perioada convenita cu aceasta autoritate.
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SECTIUNEA B — PROCEDURI PENTRU AUTORITATI COMPETENTE

Subpartea A — Generalitati

T.B.101 Domeniul de aplicare

Prezenta sectiune stabileste conditiile administrative care urmeaza sa fie respectate de catre
autoritatile competente responsabile cu aplicarea si respectarea sectiunii A a prezentei parti T.

T.B.102 Autoritatea competenta

1.

Generalitati

Un stat membru desemneaza o autoritate competenta, care sa aiba alocate atributii, asa
cum se mentioneazd in T.1. Aceastd autoritate competentd stabileste proceduri
documentate, precum si o structurd organizatorica.

Resurse

Numarul de angajati este adecvat pentru a satisface cerintele care sunt prezentate in
detaliu in prezenta sectiune.

Calificare si formare profesionald

Intreg personalul implicat in activititile descrise in partea T indeplineste cerinta
prevazuta la punctul M.B.102 litera (c).

Proceduri

Autoritatea competenta stabileste procedurile prin care sa se detalieze nivelul de
conformitate cu prezenta parte.

T.B.104 Evidenta documentelor

1.

Cerintele de la punctul M.B.104 literele (a), (b), (c) si (e) se aplica in conformitate cu
prezenta parte.

Numaérul minim de documente pentru supravegherea fiecarei aeronave cuprinde cel
putin, o copie dupa:

a) certificatul de navigabilitate al aeronavei,

b)  corespondenta relevanta referitoare la acronava,

c) informatiile privind actiunea (actiunile) de scutire sau de executie.

Toate documentele specificate la punctul T.B.104 se prezinta, la cerere, unui alt stat
membru, agentiei sau statului de inmatriculare.

T.B.105 Schimb reciproc de informatii

Cerintele de la punctul M.B.105 sunt aplicabile la prezenta parte.
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Subpartea B— Raspunderea

T.B.201 Responsabilitati

Autoritdtile competente, asa cum se specifica in T.1, au responsabilitatea efectuarii
inspectiilor si a investigatiilor, inclusiv a expertizelor aeronavelor, cu scopul de a verifica
respectarea cerintelor prezentei parti.

T.B.202 Constatari

1. O constatare de nivel 1 corespunde unei nerespectdri semnificative a cerintelor din
partea T care reduce nivelul de sigurantd si reprezintd un risc major pentru siguranta
zborului.

2. O constatare de nivel 2 corespunde unei nerespectari a cerintelor din partea T care ar
putea reduce nivelul de sigurantd si ar putea reprezenta un risc major pentru siguranta
zborului.

3. Atunci cand se detecteazd o constatare in timpul inspectiilor, a investigatiilor, a
expertizelor aeronavelor sau prin alte mijloace, autoritatea competenta:
a) 1a masuri, dupd caz, cum ar fi retinerea la sol a aeronavei, pentru a preveni
continuarea neconformitatii,
b)  solicitd actiuni corective corespunzatoare naturii constatdrii care urmeaza sa fie
luate.

4.  Pentru constatarile de nivel 1, autoritatea competentd solicitd actiuni corective
corespunzatoare care urmeaza sa fie luate inainte de zbor si informeazd statul de
inmatriculare.

Subpartea G — Cerinte suplimentare pentru intreprinderile de management al
mentinerii navigabilititii autorizate in conformitate cu anexa I (partea-M) subpartea G

T.B.702 Autorizarea initiala

In plus fata de cerintele de la punctul M.B.702, atunci cand specificatiile intreprinderii de
management al mentinerii navigabilitatii contin proceduri care sa administreze mentinerea
navigabilitatii aeronavelor mentionate la articolul 1 alineatul (2), autoritatea competenta
stabileste cd aceste proceduri sunt conforme cu partea T si verifica faptul ca intreprinderea
este conforma cu cerintele partii T.

T.B.704 Supravegherea continua

In plus fata de cerintele de la punctul M.B.704, un exemplar relevant al tipului de acronavi
mentionat la articolul 1 alineatul (2) gestionatd de catre o intreprindere autorizatd in
conformitate cu partea M subpartea G este expertizata la fiecare 24 de luni.
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T.B.705 Constatari

In plus fata de cerintele de la punctul M.B.705, pentru intreprinderile de management al
mentinerii navigabilitatii aeronavelor mentionate la articolul 1 alineatul (2), autoritatea
competentd ia, de asemenea, masuri atunci cand, in cursul auditurilor, inspectiilor la sol sau
prin alte mijloace, se dovedeste o neconformitate cu cerintele partii T.

Apendicele I la partea T: Contract privind activitiatile de management al mentinerii

navigabilitatii

1. Contractul se redacteaza avand in vedere cerintele din partea T si cele obligatorii ale
statului de inmatriculare.

2. Acesta cuprinde cel putin:
o numarul de inmatriculare al aeronavei si statul de inmatriculare;
o producatorul/tipul/modelul acronavei;
° numarul de serie al aeronavei;
. datele de contact ale operatorului aeronavei;
. tipul operatiunii;
. denumirea, adresa si referinta autorizatiei intreprinderii de management al

mentinerii navigabilitatii;

o normele din statul de inmatriculare aplicabile aeronavei.

3.  Contractul stipuleaza urmatoarele:
Operatorul este obligat sd se asigure ca aeronava detine un program de intretinere a
aeronavelor acceptabil pentru statul de Tnmatriculare.
Operatorul incredinteazd intreprinderii de management al mentinerii navigabilitatii
(CAMO) autorizate indeplinirea sarcinilor de management al mentinerii navigabilitatii
prevazute la punctul T.A.708, inclusiv organizarea activitdtii de Intretinere a aeronavei,
in conformitate cu programul de intretinere mentionat, intr-o intreprindere cu atributii
de intretinere.
In conformitate cu prezentul contract, ambii semnatari se angajeazd sa respecte
obligatiile ce le revin ca urmare a prezentului contract.
Operatorul declara, cu buna credinta, faptul ca toate informatiile furnizate catre CAMO
autorizate cu privire la mentinerea navigabilitatii aeronavei sunt si vor fi exacte, precum
si ca aeronava nu va fi modificata fara autorizarea prealabild a CAMO autorizate.
In cazul oricarei neconformitdti, din partea oricaruia dintre semnatari, prezentul
contract devine nul. In acest caz, operatorul este in intregime responsabil pentru orice
sarcind legatd de mentinerea navigabilitdtii aeronavei si informeaza autoritatea sa
competentd in termen de doud saptamani.

4.  Obligatiile fiecarei parti se repartizeaza dupa cum urmeaza:

4.1. Obligatii ale CAMO contractate:

1. sdincluda tipul aecronavei in domeniul de aplicare al autorizarii sale;
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4.2.

2. sd respecte conditiile de asigurare a mentinerii navigabilitatii aeronavei
enumerate mai jos:

(a) sa ia masurile necesare pentru ca toate operatiunile de intretinere sa
fie efectuate de catre o intreprindere cu atributii de intretinere;

(b) sda ia masurile necesare pentru aplicarea tuturor informatiilor
obligatorii conform punctului T.A.201 subpunctul (1) litera (f);

(c) sa se asigure cd toate defectele, detectate in cursul Iintretinerii
programate sau semnalate de catre proprietar, sunt corectate de o
intreprindere cu atributii de intretinere;

(d) sa coordoneze intretinerea programata, aplicarea tuturor informatiilor
obligatorii de la punctul T.A.201 subpunctul (1) litera (f), inlocuirea
pieselor cu o durata de viatd limitatd si cerintele privind inspectarea
componentelor;

(e) sa-1 informeze pe proprietar de fiecare datd cand aeronava este
incredintata unei Intreprinderi cu atributii de intretinere;

(f) sa administreze toate documentele tehnice;

(g) saarhiveze toate documentele tehnice;

3.  sd ia masurile necesare pentru aprobarea oricarei modificari sau reparatii
aduse aeronavei in conformitate cu cerintele statului de inmatriculare;

4.  sa informeze autoritatea competentd a operatorului ori de cate ori aeronava
nu a fost prezentatd, de cdtre operator, intreprinderii cu atributii de
intretinere autorizate, conform solicitarii CAMO;

5. sa informeze autoritatea competentd a operatorului si CAMO ori de cate ori
prezentul contract nu a fost respectat;

6. sd efectueze activitatea de raportare a evenimentelor, asa cum o impun
reglementarile aplicabile;

7.  sd informeze autoritatea competenta a CAMO de fiecare datd cand prezentul
contract este denuntat de oricare dintre parti.

Obligatiile operatorului:

1.  sd aiba o Intelegere globald asupra prezentei anexe (partea T);

2. sdprezinte CAMO programul de intretinere;

3.  sd prezinte aeronava intreprinderii cu atributii de intretinere asupra careia s-
a cazut de acord cu CAMO, la data impusa de catre CAMO;

4.  sda nu modifice aeronava fara a consulta in prealabil CAMO;

5.  sa informeze CAMO asupra oricarei intretineri efectuate in mod

exceptional, fara cunostinta si fara controlul CAMO;

6. sa semnaleze CAMO, prin intermediul livretului, toate defectele detectate in
cursul operatiunilor;

7.  sd informeze autoritatea competentd a operatorului ori de cate ori prezentul
contract este denuntat de oricare dintre parti;

8.  sa informeze autoritatea competentd a operatorului si CAMO ori de cate ori
aeronava este vanduta;

9. sa informeze In mod regulat CAMO in legaturda cu orele de zbor ale
aeronavei si cu orice alte date privind utilizarea acesteia, conform acordului
stabilit cu CAMO.
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